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MAN DE USO

BIENVENIDO

Gracias por elegir nuestro Tostador Smart Toast de KITCHEN-IT. Antes de utilizar este electrodoméstico y
para asegurar su mejor uso, por favor, lea detenidamente las instrucciones.

Las medidas de seguridad aqui indicadas reducen el riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiones
cuando se siguen correctamente. Guarde el manual en un lugar seguro para futuras referencias, asf
como la garantia, el recibo de compra y la caja. Si procede, entregue estas instrucciones al futuro
propietario del electrodoméstico. Siempre siga las instrucciones basicas de seguridad y las medidas
de prevencién de riesgos cuando utilice un electrodoméstico. El fabricante no se responsabiliza de
ningun dafio derivado del incumplimiento de estas instrucciones por parte del usuario.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

e Al utilizar cualquier aparato eléctrico, deben observarse siempre las siguientes precauciones
basicas de seguridad.

¢ Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el tostador por primera vez.

e Utilizar s6lo para uso doméstico.

* Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el cable, el enchufe ni la unidad en agua ni en
ningun otro liquido.

e Este aparato no debe ser usado por nifios o personas con capacidades reducidas.

¢ Desenchufelo de la toma de corriente cuando no lo utilice.

¢ No ponga en funcionamiento ningun aparato que haya sufrido dafios o funcione incorrectamente.

e Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica, nunca intente reparar el aparato usted mismo.

e Llévelo a un servicio técnico autorizado para su revisiéon y reparaciéon. Un montaje incorrecto
podria suponer un riesgo de descarga eléctrica.

e El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede provocar incendios, descargas
eléctricas o riesgo de lesiones personales.

¢ No lo utilice al aire libre ni con fines comerciales.

¢ No deje que el cable de alimentacién cuelgue del borde de la mesa o encimera, ni que toque
superficies calientes.

¢ No lo coloque sobre o cerca de un quemador eléctrico o de gas caliente o de un horno caliente.

¢ Desenchufe el aparato cuando termine de utilizarlo.

¢ No utilice el aparato para un uso distinto al previsto.

e No intente utilizarlo mediante un temporizador externo o un sistema de control remoto
independiente.

¢ No debe operarlo cuando esté vacio en su interior.

¢ Siempre supervise el funcionamiento del aparato cuando esté en uso.

e Nunca use utensilios metdlicos para manipular los alimentos. Esto puede provocar descargas
eléctricas.

¢ Nunca cubra las ranuras del tostador.

e Debe dejar un espacio de al menos 20cm alrededor del tostador.

¢ Debe tener cuidado con las superficies calientes ya que hay riesgos de quemaduras.

* Los nifios deberian ser supervisados para asegurar que no juegan con el aparato.

« ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, LAS
REPARACIONES SOLO DEBEN SER REALIZADAS POR PERSONAL AUTORIZADO.

*CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

5041 Atencién, superficie muy caliente

Para indicar que la parte marcada puede estar muy caliente y que no conviene tocarla sin
precaucién.

NOTA 1~ El simbolo interior estd normalizado en el simbolo ISO 7000-0535 "Transferencia de calor en general”.

NOTA 2~ Las seitales de advertencia estin normalizadas en la Norma ISO 3864.
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PARTES Y PIEZAS
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1.Cuerpo de acero inoxidable.
2.Ranuras automaticas para el pan.
3.Bandeja para migas
4.Temporizador.
5.Nivel de tostado (6 niveles).
6. Tipo de pan (6 tipos).
7. Funcioén de vistazo rapido.
8. Funcién guardar.
9. Funcion descongelar.

10. Funcién recalentar

11. Funcién +10 segundos.

12. Funcién Cancelar/Iniciar
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ANTES DEL PRIMER USO

Retire todos los materiales de embalaje. Retire todos los accesorios del embalaje y lea detenidamente

este manual. Preste particular atencién a las instrucciones de funcionamiento, las advertencias y las

medidas de seguridad para evitar lesiones o dafios a la propiedad.

Ademas, tenga presente los siguientes consejos:

e Limpie el exterior de la tostadora con un pafio himedo.

¢ Inserte las bandejas recogedoras de miga en la unidad principal.

e Al usar el tostador por primera vez, es normal que salga un olor extrafio, esto significa que se
quemara cualquier resto de polvo acomulado durante el proceso de fabricacion.

COMO USAR EL TOSTADOR

Para tostar el pan:

1. Conecte y coloque la rebanada de pan.

. Seleccione el nivel de tostado (1 a 6). Recomendado: nivel 3.
. Seleccione el tipo de pan.

. Presione “Iniciar”.

. La pantalla mostraré el tiempo de tostado.

. Para modificar durante el proceso, presione “Cancelar”.

. El pan se levantara automaticamente al finalizar.
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Descongelar:
Igual que tostar, pero activando la funcién “Descongelar” antes de presionar “Iniciar”.

Funcion recalentar:

1. Conecte y coloque el pan.
2. Seleccione tipo de pan.

3. Active “Recalentar”.

4. Presione “Iniciar”.

Cancelar:
Durante el uso, puede cancelar presionando “Cancelar”.

Check:
Durante el tostado, presione “check” para ver el pan por 5 segundos sin interrumpir el proceso.

Guardar:
Configure su nivel y tipo favorito y mantenga presionado el botén “Guardar” hasta que parpadee. La
préxima vez, presione “Guardar” y luego “Iniciar”.

+10s:
Durante el tostado, puede afiadir 10 segundos presionando “+10s". Solo se puede agregar una vez
por ciclo.
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PRECAUCION: Nunca inserte sus dedos o utensilios metélicos en las ranuras del tostador.
PRECAUCION: Los alimentos pueden estar muy calientes. Manejelos con precaucién.
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CUIDADO Y LIMPIEZA

e Este producto no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Encargue el mantenimiento a
personal cualificado.

¢ Antes de limpiar, desenchufe el aparato.

e Para facilitar la limpieza, use siempre un pafio humedo. Nunca use pafios abrasivos o metalicos.

e El aparato tiene que estar completamente seco para poder volver a ser usado otra vez.

Almacenamiento:

El producto debe ser limpiado y se debe guardar en seco en una condicién de temperatura normal para
evitar la humedad si no se utiliza durante mucho tiempo.

Eliminacién:

El producto debe desmontarse y reciclarse de acuerdo con las leyes o normas locales.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ES Caracteristicas
Potencia 1500-1600W
Capacidad 4 Rebanadas
Programas 6
Frecuencia 50/60Hz
Tensién 220-240V




POLIZA DE GARANTIA

GARANTIA

La unidad original o las piezas que no se gastan que se consideren defectuosas, a criterio exclusivo de
Kitchen-it, serdn reparadas o reemplazadas hasta un periodo méaximo de un (1) afio a partir de la
fecha de compra original. En el caso de que se entregue una unidad de reemplazo, la cobertura de la
garantia termina seis (6) meses después de la fecha de recepcién de la unidad de reemplazo o cuando
termine el plazo restante de la garantia vigente, lo que sea primero. Kitchen-it se reserva el derecho a
reemplazar la unidad con una de igual o mayor valor. Esta garantia es valida Gnicamente en Chiley es
otorgada por Comercial Kitchen-it S.P.A.

EXCEPCION AL USO DE GARANTIA

Nuestros especialistas de servicio al cliente estdn a su disposicién para proporcionar todas las
opciones de servicio de garantia disponibles para usted, incluida la posibilidad de mejorar su garantia a
nuestras opciones de servicio de garantia VIP para categorias de productos exclusivos.

1.Su garantia no cubre el desgaste normal de las piezas que se gastan (accesorios), que requieren
mantenimiento regular o reemplazo para asegurar el funcionamiento adecuado de la unidad. Se
pueden comprar piezas de repuesto en Kitchenit.cl.

2.Cualquier unidad que haya sido alterada o usada con fines comerciales.

3.Dafios causados por el uso incorrecto, el abuso, la manipulacién negligente, la falta de
mantenimiento necesario, o dafios debido al mal trato durante el transporte o envio de la unidad.
4.Dafios emergentes o incidentales.

5.Defectos causados por personas que hacen reparaciones o instalaciones y no estén autorizadas por
Kitchen-it. Estos defectos incluyen dafios causados en el proceso de envio, modificacién o reparacion
del producto (o cualquiera de sus piezas) cuando la reparacién es realizada por una persona que no
estd autorizada por Kitchen-it.

6.Productos comprados, usados u operados fuera de Chile.

COMO HACER USO DE LA GARANTIA

Si usted quiere hacer efectiva la péliza de garantia debe:

1.Contactarse con el servicio de post venta de Kitchen-it y solicitar la inspeccién de su caso.
2.Presentar el comprobante de adquisicién. Boleta o factura original, ya sea fisica o digital, con el
ndmero de la misma legible.

3.Llevar el producto a la tienda donde lo compré o a las oficinas de Kitchen-it si asi corresponde el
caso.
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